
ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis SA-
Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007954
Mfr. No.: 103192-GRY
Action Type: Short
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: Axis
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928042
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Savage Axis
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für das Savage Axis Gewehr. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Stabilität und Anpassungsfähigkeit bei der Verwendung Ihres
Gewehrs zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und
Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten, einschließlich
Schutzbrille und Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Chassis installieren oder anpassen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und komponenten, um die Sicherheit und Funktionalität
zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Stabilität des Chassis vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sicher montiert
ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Chassis vollständig und unbeschädigt sind.

Installation:2.

Entfernen Sie das bestehende Chassis von Ihrem Savage Axis Gewehr.
Montieren Sie das MDT ESS Chassis Base gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Nutzung:3.

Passen Sie die ForendLänge an (12", 15" oder 18"), je nach Ihren Bedürfnissen.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß montiert und ausgerichtet ist.
Testen Sie das Gewehr in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um sicherzustellen, dass alles
korrekt funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis, die nicht mehr verwendet werden, sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT ESS Chassis Base, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Savage Axis
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and responsibility.
Ensure the product is compatible with your specific rifle model.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any signs of damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check the EU Safety Gate platform for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to product failure.
Using incompatible accessories may compromise safety.
Failure to follow usage instructions may result in injury.

To Avoid Hazards:

Ensure all components are securely attached before use.
Use only accessories recommended by the manufacturer.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight and use.
Regularly inspect the chassis and forend for wear and damage.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only.
Ensure that minors are supervised when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the existing stock and forend from the rifle.2.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.3.
Securely attach the chassis to the rifle using the provided screws.4.
Install the desired forend by aligning it with the chassis rail.5.
Tighten all screws and check for stability.6.

Usage Instructions:

Always verify that the rifle is in a safe state before handling.



When using the rifle, ensure that the forend and stock are correctly positioned.
Adjust the stock according to your comfort and shooting style.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding your MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Bienvenido! Este documento contiene importantes directrices de seguridad para el uso del MDT ESS Chassis
Base Savage Axis. Es fundamental que leas y comprendas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis y sus componentes estén en buen estado antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Siempre utiliza el chasis en un entorno apropiado y seguro.
Revisa las regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y asegúrate de cumplirlas.
Si observas algún daño o defecto en el chasis, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este chasis está diseñado específicamente para el modelo Savage Axis. No lo uses con
otros modelos sin la debida adaptación.
Montaje seguro: Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente instalados antes de usar el
chasis.
Atención a los accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados para evitar incompatibilidades o
fallas.
Condiciones climáticas: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.
Inspección regular: Realiza inspecciones regulares del chasis y sus componentes para detectar signos
de desgaste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el rifle de su caja y asegúrate de que esté descargado.
Desmonta el rifle de su chasis original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el rifle en el chasis MDT ESS, asegurándote de que se alinee correctamente con los rieles
de montaje.
Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos y herramientas adecuadas.
Verifica que el forend y la culata estén correctamente instalados y ajustados.

Uso del Chasis:2.

Familiarízate con las funciones del chasis y cómo ajustar la culata y el forend.
Siempre mantén el rifle apuntando en una dirección segura.
Realiza prácticas de tiro en un área designada y segura, siguiendo todas las normativas locales.
Limpia y mantiene el chasis regularmente para asegurar su funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis o si está dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Nunca arrojes el chasis en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor contacta
a un punto de contacto en la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Siempre actúa con responsabilidad y sigue
estas directrices.



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT Base
Savage Axis
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour ton fusil Savage Axis. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation, une installation et un entretien sûrs de ton produit. Merci de lire ce
document attentivement avant de l'utiliser.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec soin et responsabilité.
Assuretoi que le produit est compatible avec le modèle spécifique de ton fusil.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le produit pour tout signe de dommage avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner une défaillance du produit.
L'utilisation d'accessoires incompatibles peut compromettre la sécurité.
Le nonrespect des instructions d'utilisation peut entraîner des blessures.

Pour Éviter les Risques :

Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.
Utilise uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids et l'utilisation.
Inspecte régulièrement le châssis et le gardemain pour détecter l'usure et les dommages.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes.
Assuretoi que les mineurs sont supervisés lors de la manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation :

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.1.
Retire la crosse et le gardemain existants du fusil.2.
Aligne le châssis ESS MDT avec l'action du fusil.3.
Fixe solidement le châssis au fusil à l'aide des vis fournies.4.
Installe le gardemain désiré en l'alignant avec le rail du châssis.5.
Serre toutes les vis et vérifie la stabilité.6.

Instructions d'Utilisation :

Vérifie toujours que le fusil est en état de sécurité avant de le manipuler.



Lorsque tu utilises le fusil, assuretoi que le gardemain et la crosse sont correctement positionnés.
Ajuste la crosse selon ton confort et ton style de tir.
Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Contacte les services de gestion des déchets locaux pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande ou support concernant ton châssis ESS MDT, merci de te référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage Axis
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Savage Axis. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso, l'installazione e la manutenzione sicura del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e responsabilità.
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello specifico del proprio fucile.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a un guasto del prodotto.
L'uso di accessori incompatibili può compromettere la sicurezza.
Il mancato rispetto delle istruzioni per l'uso può causare infortuni.

Per Evitare i Pericoli:

Assicurarsi che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima dell'uso.
Utilizzare solo accessori raccomandati dal produttore.
Non superare le specifiche del produttore per peso e uso.
Ispezionare regolarmente il chassis e il forend per usura e danni.

Avvertenze Specifiche per Età:

Questo prodotto è destinato solo a utenti adulti.
Assicurarsi che i minorenni siano supervisionati quando maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.1.
Rimuovere il calcio e il forend esistenti dal fucile.2.
Allineare il MDT ESS Chassis Base con l'azione del fucile.3.
Fissare saldamente il chassis al fucile utilizzando le viti fornite.4.
Installare il forend desiderato allineandolo con il rail del chassis.5.
Serrare tutte le viti e controllare la stabilità.6.

Istruzioni per l'Uso:

Verificare sempre che il fucile sia in uno stato sicuro prima di maneggiarlo.



Quando si utilizza il fucile, assicurarsi che il forend e il calcio siano posizionati correttamente.
Regolare il calcio secondo il proprio comfort e stile di tiro.
Utilizzare adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Contattare i servizi di gestione dei rifiuti locali per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il tuo MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Savage Axis
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Savage Axis rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk, installasjon og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med omsorg og ansvar.
Sørg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke riflemodell.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner av skytevåpen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet for tegn på skade før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til produktfeil.
Bruk av inkompatible tilbehør kan kompromittere sikkerheten.
Unnlatelse av å følge bruksanvisningene kan resultere i skade.

For å unngå farer:

Sørg for at alle komponenter er sikkert festet før bruk.
Bruk kun tilbehør anbefalt av produsenten.
Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for vekt og bruk.
Inspiser regelmessig chassiset og forenden for slitasje og skade.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ment for voksne brukere.
Sørg for at mindreårige er under oppsyn når de håndterer skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonstrinn:

Sørg for at riflen er avfyrt og pekes i en trygg retning.1.
Fjern den eksisterende stokken og forenden fra riflen.2.
Juster MDT ESS Chassis Base med riflens låskasse.3.
Fest chassiset sikkert til riflen ved hjelp av de medfølgende skruene.4.
Installer ønsket forende ved å justere den med chassiets skinne.5.
Stram alle skruer og sjekk for stabilitet.6.

Bruksinstruksjoner:

Bekreft alltid at riflen er i en sikker tilstand før håndtering.



Når du bruker riflen, sørg for at forenden og stokken er korrekt plassert.
Juster stokken i henhold til din komfort og skytestil.
Bruk passende øye og hørselvern under skyting.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringstjenester for riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte angående din MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger som følger med produktpakningen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage Axis
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy Chassis są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoriów i części zamiennych zatwierdzonych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Używaj okularów ochronnych i innych środków ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chassis Base1.

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Zamocuj podstawę Chassis do zamka broni, upewniając się, że jest pewnie osadzona.
Zainstaluj forend zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że wszystkie śruby są
dokręcone.
Jeśli używasz adaptera do kolby, zamontuj go zgodnie z instrukcjami.

Użytkowanie2.

Po zakończeniu instalacji, sprawdź ponownie, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów
dotyczących użycia broni.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać więcej informacji lub wsparcia dotyczącego produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
korzystanie z MDT ESS Chassis Base Savage Axis.



MDT ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä ohje auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epäselvyyksiä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteistä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on altistunut kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennuksen aloittamista.

Asennus2.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.
Asenna Chassis Base seuraavien ohjeiden mukaan:

Kiinnitä Chassis Base tukevasti alustaan.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.
Asenna valitsemasi Forend ja Stock ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, että kaikki osat liikkuvat vapaasti ja että ei ole esteitä.

Käyttö3.

Kun tuote on asennettu, varmista, että se on turvallinen käyttää.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja hyvin kiinnitettyjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset metalliosat asianmukaisesti.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, että noudatit näitä ohjeita. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa, että voit nauttia MDT ESS
Chassis Base tuotteestasi pitkään ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage Axis
Introduktion
Tack för att du har valt MDT ESS Chassi Bas för Savage Axis. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd under användning av vapnet.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftig nederbörd eller stark
vind).
Använd endast kompatibla forend och stockalternativ för att säkerställa säker funktion.
Följ alltid lokala lagar och förordningar kring vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Se till att vapnet är avstängt och att ingen ammunition finns i närheten.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera chassi basen på vapnet.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:2.

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Montera forenden enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt och att MLOKspåren är korrekta.

Montering av Stock:3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
Följ anvisningarna för att montera den valda stocken.
Kontrollera att stocken är korrekt installerad och att den fungerar som avsett.

Användning av produkten:4.

Bekanta dig med vapnets funktioner och säkerhetsåtgärder.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du börjar använda vapnet.
Använd vapnet endast på godkända skjutbanor och i enlighet med lokala lagar.



Avfallsanvisningar
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljölagar.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta MDT:s kundtjänst via deras officiella hemsida eller kontakta din
återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
produkten.



Návod k bezpečnému použití MDT ESS Chassis
Base Savage Axis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili vaše bezpečí a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli všechny instrukce a bezpečnostní pokyny.
Produkt používejte pouze k určenému účelu. Nepoužívejte ho pro jiné účely, než na které byl navržen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak správně produkt používat, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s Chassis Base dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Před instalací se ujistěte, že všechny součásti jsou čisté a nepoškozené.
Při montáži a demontáži používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy a zajištěny před každým použitím.
Při použití optiky dbejte na správné upevnění a nastavení, aby nedošlo k poškození zařízení nebo úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je Chassis Base čisté a bez poškození.

Instalace Forendu:2.

Vyberte požadovanou délku Forendu (12", 15", nebo 18").
Nasaďte Forend na Chassis Base a ujistěte se, že je správně umístěn.
Upevněte Forend pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů.

Instalace Stocku:3.

Vyberte si mezi standardním Skeleton Rifle stockem, skládacím Rifle Stockem nebo Skeleton
Carbine Stockem.
Připojte vybraný Stock k Chassis Base a ujistěte se, že je správně upevněn.

Kontrola a údržba:4.

Pravidelně kontrolujte všechny upevnění a šrouby, zda jsou správně utaženy.
Udržujte Chassis Base a jeho součásti v čistotě a suchu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Zvažte možnost vrácení výrobku výrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.
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